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V erordnung
iiber den Jugenddienst im . Generalgouvernement.

Voin 19. J a n u a r  1943.

Aut G rund des § 5 Abs. 1 des E rlasses des 
F iih re rs  vom 12. O ktober 1939 (Reichsgesetzbl, I 
S. 2077) vero rdne ich:

§ 1 
D ienstpflicht.

(1) D er D ienst in  der H itle r-Jugend  ist E hren- 
d ienst am  deu tschen  Volke.

(2) Alle deu tschen  Jugend lichen  vom 10. bis zum  
vollendeten  18. L eb en sjah r sind verp flich tet, die 
Ju g en d d ien stp flich t abzuleisten , und  zw ar

1. die Ju n g en  im  A lter von 10 bis 14 Ja h re n  im 
„D eutschen  Ju n g v o lk “,

2. die Jungen  im A lter von 14 bis 18 Ja h re n  in 
der „H itle r-Ju g en d “, .

3. die M adćhen im  A lter von 10 bis 14 Ja h re n  
im  „Ju n g m ad e lb u n d “ ,

4. die M adchen im A lter von 14 bis 18 Jah ren  
im  „B und D eu tscher M adel“.

(3) D eutsche S chiller und  Schiilerinnen  der 
V olksschule, die das 14. L eb en sjah r bereils voll- 
endet baben , b le iben  bis zu ih re r  S chulentlassung 
A ngeliórige des D eutschen  Jungvolks oder des 
Jungm adelbundes.

(4) D eutsche Jugcnd liehe im S inne des Abs. 2 
sind  solche Jugendliche, die

1. die deu tsche S laatsangeh iirigke it besitzen oder
2. deu tsche V olkszugehorige im  S inne des § 1 

der V erordnung iiber die E in fiih rung  einer

K ennkarte  fiir deutsche V olkszugehorige im  
G eneralgouvernem ent vom 26. J a n u a r  1940 
(VB1GG. 1 S. 36) sind.

(5) D eutschstam m ige Jugendliche im  Sinne des 
§ 2 der V erordnung iiber die E in fiih rung  eirtes 
Ausweises fiir D eutschstam m ige im  G eneral­
gouvernem ent vom 29. O ktober 1941 (VB1GG.
S. 622) konrien zur Jugendd ienstp flich t in der 
H itler-Jugend  herangezogen w erden. Zur Ju g e n d ­
d ienstpflich t sind sie verpflich tet, w eńn der L eiter 
des Amtes fiir Jugend in  der R egierung des Ge- 
neralgouvernem ents sie durch  schriftlic lien  Be- 
scheid au ffo rdert. D er Bescheid ist auch dem  ge- 
setzliclien V ertre te r oder dem jenigen, dem  die 
Sorge /fii i' ih re  P erson  zustch t oder der sie k ra ft 
fa tsach licher Gewalt ausiib t (z. B. L eiter eines 
W olin-, Lelirlings- oderSchiilerheim es), zuzustellen.

(6) Jugendliche, die deutsche S taatsangehorige 
sind (Abs. 4 Nr. 1J, aber n ich t zum  deutschen 
V olkstum  gehoren, konnen  au f A ntrag ih res ge- 
setzlichen V ertreters oder desjenigen, dem  die 
Sorge fiir ih re  Person  zusteht, von der Jugend ­
d ienstpflich t befre it w erden.

Uniform.
Die Jugcndd ienstp flich tigen  sind berech tig t und 

—  sow eit es angfeofdnet i s t '—  Verpflichtet, die 
vorgesehriebene U niform  zu tragen.
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§ 3
Unwiirdigkeit.

(1) Von der  Jugenddienstpfl ich t  sind Jugend- 
liche ausgeschlossen, die

1. ehrenriih rige  H and lungen  begehen,
2. wegen ehrenri ih rige r  H and lungen  vor Inkra ft-  

tre ten  dieser V erordnung aus der  H it le r ­
ju g e n d  ausgeschlossen sind,

3. du rch  ih r  sittliches Verlialten AnstoB erregen 
und  d adu rch  die H it le r-Jugend  schiidigen 
kónnten.

(2) Von der  Jugendd ienstp fl ich t  sind fe rner  
Jugendliche ausgeschlossen, solange sie behord lich  
verw ahr t  werden.

§ 4
Untauglichkeit.

Jugendliche, d ie nach  dem  G utachten  einer 
H J-Gesundheitsstelle oder  eines von der  Hitler- 
Jugend  heauf trag ten  Arztes fiir den Dienst in der  
H itle r-Jugend  un tauglich  oder bed ingt tauglich 
befunden  werden, miissen en tsprechend  dem arzt- 
l ichen Gutachten  ganz oder teilweise von der  
Jugendd ienstp fl ich t  befre i t  werden.

§ 5
Zuriickstellung und Befreiung.

(1) Auf A ntrag  des gesetzlichen V ertre te rs  oder 
desjenigen, dem die Sorge fiir ihre  P erson  zusteht 
oder der  sie k ra f t  ta tsach licher  Gewalt ausiibt 
oder  des zustandigen H J-F iih re rs  konnen  Ju g e n d ­
liche jeweils bis zu r  D aue r  eines Ja h re s  von der  
Jugendd ienstp fl ich t  befre i t  oder  zuriickgestellt 
werden, w enn  sie

1. in ih re r  kó rper l ichen  Entw ick lung  erheblich 
zuriickgeblieben sind oder

2. nach  dem  Urteil des Schulleiters ohne die 
Befre iung den A nforderungen  der  Schule 
n ich t geniigen konnen.

(2) In E inzelfallen kann  auch dann  einem  An­
trag  au f  Zuriickstellung oder Befre iung von der  
Jugenddienstpfl ich t  s tattgegeben werden, w enn  die 
V oraussetzungen des Abs. 1 nicht gegeben sind, 
aber  ande re  dringende Griinde vorliegen, die das 
einstweilige oder daue rnde  Fernb le iben  eines 
Jugend lichen  vom Dienst rechtfertigen.

§ 6
Disziplinarordnung.

Die Jugenddienstpfl ich tigen  un te rs tehen  einer 
besorideren D isz ip linarordnung der  H itler-Jugend.

§ 7
Anmeldung und Aufnahme.

(1) Alle deutschen Jugend lichen  sind zur Ju g e n d ­
dienstpflicht anzum elden. (

(2) Zu der  A nm eldung ist in  e rs te r  Linie der  
gesetzliche V ertre te r  des Jugendlichen, in zweiter 
Linie derjenige, dem die Sorge fiir seine Person  
zus teht oder  der  sie k ra f t  ta tsach licher  Gewalt 
ausiibt,  verpflichtet .  •

(3) Befindet sich ein Jugend licher  in einem 
Dienst- oder Arbeitsverhaltn is  und ha l t  sich der 
zur  A nm eldung Verpflichtete im Generalgouver- 
nem en t  n ich t auf, so ist der  Jugendliche selbst 
verpflichtet,  die Anmeldung vorzunehm en. In 
diesem Falle  entfa llt die Verpfl ichtung zur An­
meldung nach  Abs. 2.

§ 8 
Entlassung.

Aus der  Jugenddienstpfl ich t  w erden  entlassen
1. Jugendliche nach  Ablauf der  in § 1 fest- 

gesetzten Zeit, und  Miidchen, die in den Elie- 
stand  treten,

2. Jugendliche, bei denen  festgestellt wird, daB 
sie nach  den B estim m ungen dieser Ver­
o rdnung  von der  Zugehorigkeit zu r  Gemein- 
schaft der  H itle r-Jugend  ausgeschlossen sind,

3. Jugendliche, gegen die nach  der  D iszip linar­
o rdnung  der  H itle r-Jugend  auf  Aussclieiden 
erk a n n t  vvird.

§ 9
S traf  bestim m ungen.

(1) W e r  seine P flich t zur  Anmeldung eines 
deutschen Jugendlichen  verletzt, w ird  m it Geld- 
s trafe his zu 300 Zloty oder  m it H aft  bestraft.

(2) Mit Gefangnis und  Geldstrafe oder m it einer 
dieser S trafen  w ird  bestraft,  w er bóswillig einen 
Jugendlichen  vom Dienst in der  H it le r-Jugend  ab- 
ha l t  oder abzuhalten  versucht.

(3) W e r  ein auf  Tauschung  berechnetes  Mittel 
anw endet um  zu erreichen, daB er oder ein 
ande re r  zur  Jugenddienstpfl ich t  herangezogen 
wird, ohne daB die Voraussetzungen des § 1 Abs. 4 
erfiillt sind, w ird  nlit Gefangnis, in schweren 
F allen  m it Zuchthaus, bestraft.

(4) Die S trafverfolgung tr i t t  n u r  auf  Antrag  des 
Leiters des Amtes fiir Jugend  in der  Regierung 
des G eneralgouvernem ents  ein. Der Antrag kann  
zur iickgenom m en werden.

§ 10 
Zwangsmittel.

D erL e ite r  des Amtes fiir Jugend  in derR eg ie rung  
des Generalgouvernem ents k an n  sich der  Behórden 
der  deu tschen  Polizei bedienen, um  Jugendliche 
zur  Erf ii l lung der  Pflich ten  anzuhalten ,  die ihnen 
auf  Grund dieser V erordnung  und  der  zu ih r  er- 
gehenden A nordnungen  auferlegt sind.

§ U
Ausnahmevorscliriften.

Auf die zur  Jugendd iens tp fl ich t  Herangezogenen 
sowie auf  F i ih re r  und  F i ih rer innen  der  Hitler- 
Jugend  f indet Nr. 2 der  A nordnung fiber die Er- 
r iclitung der  „D eutschen Gem einschaft“ im Ge- 
ne ra lgouvernem ent vom 7. Mai 1941 (VB1GG. 
S. 415) sowie Nr. 4 des Erlasses fiber die Auf- 
stellung von W ehrschii tzenbereitsc liaf ten  im Ge- 
nera lgouvernem ent vom 17. Dezember 1941 
(VB1GG. 1942 S. 1) keine Anwendung.

§ 12 
Ermachtigung.

Der Leiter des Amtes fu r  Jugend  in der  Regie- 
rung  des Generalgouvernem ents w ird  ermachligt,  
A nordnungen  zu dieser V erordnung zu erlassen. 
E r  ist erm achtig t,  die ihm  nach dieser V erordnung 
zustehenden  Befugnisse m it  A usnahm e der  Er- 
m ach tigung  zum ErlaB von A nordnungen  auf  
nachgeordnete  Dienststellen zu iibertragen.

§ 13 
Inkrafttreten.

Diese V erordnung t r i t t  am  30. J a n u a r  1943 in 
Kraft.

K r a k a u ,  den 19. Januar 1943.
Der Generalgouvcrneur 

F r a n k
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Z w eite  D u rch fiih ru n gsvorsch rift
zur Verordnung vom 9. November 1939 iiber die 

Verwaltung dcs Eisenbahnwesens 
im Gcneralgouvernement.

Vom 14. J a n u a r  1943.

Z ur  D urchfi ih rung  der  V erordnung iiber die 
Verwaltung des E isenbahnw esens im General- 
gouvernem ent vom 9. November 1939 (VB1GG. 
S. 29) bes tim m e icli:

Zu § 2 der Verordnung:

§ 1
(1) Im  Generalgouvernem ent ausschlieBlich des 

Distrik ts  Galizien gilt die E isenbahn-Bau- und  
B e tr iebsordnung vom 17. Ju li  1928 (Reichs- 
gesetzbl. II S. 541) in  der  Fassung, die zur  Zeit 
des Ink ra f t t re te n s  der  V erordnung iiber die Ver­
w altung des E isenbahnw esens im Generalgouver- 
nem ent vom 9. N ovember 1939 (VB1GG. S. 29) 
Giiltigkeit hatte, soweit n ich t durch  die Ver­
o rdnung  iiber die Geltung der  E isenbahn-Bau- und 
B e tr iebsordnung im  Generalgouvernem ent vom 
14. August 1941 (VB1GG. S. 479) oder die Bahn- 
polizeiordnung fur  die Ostbahn (BPO.) vom 9. Mai 
1941 (VB1GG. S . '287) etwas anderes bes tim m t ist.

(2) A nderungen  und  E rganzungen  der  E isen­
bahn-Bau- und  Betr iebsordnung fiir das Reichs- 
gebiet gelten im G eneralgouvernem ent nur, wenn 
sie dort ausdriicklich eingefiihrt werden.

§ 2
Soweit die bei In k ra f t t re te n  dieser D u rc h ­

fiihrungsvorschrif t  bestehenden  baulichen Anlagen 
und vo rhandenen  Falirzeuge von den Bestimmun- 
gen der  E isenbahn-Bau- und  Betriebsordnung 
vom 17. Ju li  1928 abweichen oder die Innehaltung  
der  Bestim m ungen der  Eisenbahn-Bau- und  Be­
tr iebsordnung  iiber den Bahnbetrieb  n ich t ge- 
statten, w erden die Abweichungen bis auf  weiteres 
als A usnahm en  zugelassen.

§ 3
Diese D urchfi ih rungsvorschrift  tr itt  am 1. Fe- 

b r u a r  1943 in Kraft. Sie gilt n icht fiir den Distrikt 
Galizien.

K r a k a u ,  den 14. J a n u a r  1943.

Der Gcneralgouvcrneur 
Im  Auftrag 
G e r t c i s

D rugie p ostan ow ien ie  w yk on aw cze
do rozporządzenia z dnia 9 listopada 1939 r.

o administracji kolejnictwa w Generalnym  
Gubernatorstwie.

Z dnia 14 stycznia 1943 r.

Celem w ykonania  rozporządzenia o adm in is tra ­
cji kole jnic twa w G eneralnym Gubernatorstwie 
z dnia 9 lis topada 1939 r. (Dz. Rozp. GG. str. 29) 
postanaw iam :

Do § 2 rozporządzenia:

§ 1
(1) W  Generalnym Gubernatorstwie z w y ją t­

kiem Okręgu Galizien (Galicja) obowiązuje regu­
lamin budowy i ruchu  kolei z dnia 17 lipca 1928 r. 
(Dz. U. Rzeszy Niem. II str. 541) w brzmieniu, 
k tóre obowiązywało w czasie wejścia w życie roz­
porządzenia o adm inistracji  kolejn ic twa w Gene­
ra lnym  Gubernatorstwie z dnia 9 lis topada 1939 r. 
(Dz. Rozp. GG. str. 29), o ile drogą rozporządze­
nia o mocy obowiązującej regulam inu budowy 
i ruchu  kolei w Generalnym Gubernatorstwie 
z dnia 14 sierpnia 1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 479) 
lub ordynacji  policyjno-kolejowej dla Kolei 
W schodniej (OPK) z dnia 9 m a ja ’ 1941 r. (Dz. 
Rozp. GG. str. 287) nie postanowiono czego innego.

(2) Zmiany i uzupełnienia regulam inu budowy 
i ruchu  kolei dla obszaru Rzeszy obowiązują 
w Generalnym Gubernatorstwie tylko o tyle, o ile 
w yraźnie będą tam  wprowadzone.

§ 2
O ile w chwili wejścia w życie niniejszego po­

stanowienia wykonawczego istniejące urządzenia 
budowlane i pojazdy mechaniczne odbiegają od 
postanow ień regulam inu budowy i ruchu  kolei 
z dnia 17 lipca 1928 r. lub nie zezwalają na  za­
chowanie postanow ień regulam inu budowy i ru ­
chu kolei w sprawie ruchu  kolejowego, odchyle­
nia będą dopuszczone aż do nowego zarządzenia 
jako  wyjątki.

§ 3
Niniejsze' postanowienie wykonawcze wchodzi 

w życie z dniem 1 lutego 1943 r. Nie obowiązuje 
ono w Okręgu Galizien (Galicja).
K r a k a u ,  dnia 14 stycznia 1943 r.

Generalny Gubernator
Z polecenia 
G c r t e i s

Z w eite  A nordnung
iiber den Rcchtshilfeverkchr mit dem Dcutschen  

Reich in Strafsachen.

Vom 30. Dezember 1942.

Im E inve rnehm en  mit dem Reichsminister der 
Justiz  o rdne ich an:

Abschnilt  IV der  A nordnung iiber den Rechts- 
h ilfcverkehr  mit dem Deutschen Reich in S tra f­
sachen vom 1. August 1940 (VB1GG. II S. 414) 
e rha lt  folgende Fassung:

D rugie zarząd zen ie
w sprawie pomocy prawnej z Rzeszą Niemiecką 

w sprawach karnych.

Z dnia 30 grudn ia  1942 r.

W  porozumieniu z Ministrem Sprawiedliwości 
Rzeszy zarządzam:

Rozdział IV zarządzenia w sprawie pomocy 
p raw nej z Rzeszą Niemiecką w sprawach karnych 
z dnia 1 sierpnia 1940 r. (Dz. Rozp. GG. II str. 414) 
o trzym uje  nas tępujące  brzmienie:



40  V erordnungsblat t  fiir das G ene ra lgouvernem en t—  Ja h rgang  1943

„IV.
Ersuchen um Obcrnahme dev Strafverfolgung 

und Strafvollstrecknng.
(1) W ill  der  L e i t e r 'e in e r  Anklagebehorde 

bei einem  Sondergericht (Leiter e iner  Deut- 
schen S taatsanwaltschaft)  eine Just izbehorde 
im Deutsohen Reich um  die U bernahm e einer  
S trafverfolgung ersuchen, so r ich te t er das 
E rsuchen  unm it te lba r  an  den zustandigen 
O bers taa tsanw alt  im D eutschen  Reich.

(2) Will eine deutsche S trafvollstreckungs- 
behorde  im G enera lgouvernem ent eine Jus t iz ­
beho rde  im D eutschen  Reich um  die Voll- 
s treckung  eines S traferkenn tn isses  ersuchen, 
so' r ich te t  sie das E rsuchen  u n m it te lb a r  an  
den zustandigen G enera ls taa tsanw alt  im 
D eutschen Reich.

(3) Die n ichtdeutsclicn Jus t izbehorden  im 
G enera lgouvernem ent h ab e n  E rsuchen  um  
U bernahm e.  e iner  S trafverfolgung oder  um 
Vollstreckung eines S traferkenntn isses  dem 
Gouverneur des D istr ik ts  (Abteilung .Justiz) 
vorzulegen; dieser leite t sie nacli P rilfung  an 
den zustandigen O bers taa tsanw alt  oder Ge- 
nera ls laa tsanw ait  im D eutschen Reich weiter, 
je nachdem  es sich um  die U bernahm e einer 
S trafverfolgung oder u m  die Vollstreckung 
eines S traferkenn tn isses  handelt.

(4) Die Ju s t izbehorden  im D eutschen  Reich 
w erden  E rsu ch e n  um  U bernahm e einer S tra f ­
verfolgung oder um  Vollstreckung eines S tra f ­
erkenntn isses  an  den zus tandigen  Leiter  der f 
Anklagebehorde bei dem S onderger ich t '  
(Leiter der  D eutschen Staa tsanw altschaft)  im 
G enera lgouvernem ent richten. Bestehen gegen 
die U bernahm e der  S trafverfo lgung oder gegen 
die E rledigung des Ersucliens um  Voll­
s t reckung  eines S traferkenntn isses  Bedenken, 
so ist  m ir  u n te r  Beifiigung der  Akten in drei 
Stricken zu berichten.

(5) E ines Berichts an  m ich  beda rf  es in 
alien F allen ,  in denen die Kenntnis des Sach- 
verha lts  fiir mich bedeu tsam  erscheint."

K r a k a  u, den 30. D ezem ber 1942.

Der Leiter 
der Hauptabteilung Justiz 

in der Regicrung des Gencralgouvernemcnts
In Vertre tung  

G a n s t r

„IV.
W ezwanie o przejęcie ścigania karnego 

i o wykonanie kary.
(1) Jeżeli k ie row nik  władzy oskarżen ia  

p rzy  sądzie specja lnym  (Kierownik Niemiec­
kiej P ro k u ra tu ry )  chce w ezwać władzę sp ra ­
wiedliwości w Rzeszy Niemieckiej o p rze ję ­
cie ścigania karnego, to k ie ru je  wezwanie 
bezpośrednio  do właściwego n ad p ro k u ra to ra  
w Rzeszy Niemieckiej.

(2) Jeżeli n iem iecka w ładza w ykonan ia  k a ­
ry  w G enera lnym  G ubernatorstwie chce w e­
zwać w ładzę sprawiedliwości w Rzeszy Nie­
mieckiej o w ykonan ie  w yroku  karnego, to 
k ie ru je  ona  wezwanie bezpośrednio  do w ła ­
ściwego generalnego p ro k u ra to ra  w Rzeszy 
Niemieckiej.

(3) N ieniemieckie w ładze sprawiedliwości 
w Genera lnym  G ubernators tw ie  w inny  p rzed ­
k ładać  w ezw ania  o przejęcie ścigania k a r n e ­
go lub o w ykonanie  w y ro k u  karnego  guber­
natorowi okręgu  (wydziałowi spraw ied liw o­
ści); ten po zbadaniu  sk ierow uje  je  do w ła ­
ściwego n ad p ro k u ra to ra  lub generalnego p ro ­
k u ra to ra  w Rzeszy Niemieckiej zależnie od 
tego, czy chodzi o przejęcie ścigania k a r n e ­
go czy o w ykonan ie  w y ro k u  karnego.

(4) W ładze  sprawiedliwości w Rzeszy Nie­
m ieckiej k ie ru ją  w ezw ania  o przejęcie ści­
gan ia  karnego  lub o w ykonan ie  w y ro k u  k a r ­
nego do właściwego k ie row n ika  władzy o sk a r ­
żenia przy  sądzie specja lnym  (Kierownika 
Niemieckiej P ro k u ra tu ry )  w  Genera lnym  Gu­
berna tors tw ie .  Jeżeli przeciwko przejęciu  ści­
gania karnego  lub przeciw ko zała tw ieniu  w e­
zw ania  o w ykonan ie  w yroku  karnego  is tnieją 
zastrzeżenia, to należy m nie  zawiadom ić przy 
dołączeniu ak tów  w trzech egzemplarzach.

(5) Złożenia mi sp raw ozdan ia  w ym aga się 
we wszystk ich  w ypadkach , w k tó rych  zn a ­
jom ość s tanu  sp raw y  w ydaje  się d la mnie 
ważną."

K r a k a  u, dn ia  30 grudnila 1942 r.

Kierownik
Głównego W ydziału Sprawiedliwości 

w Rządzie Generalnego Gubernatorstwa
W  zastępstwie 

G a n g e r

H e r a u s g e g e b e n  von d e m Anit  fiir G es e tzg e b u n g  in der  R e g i e r u n g  des  G e n e r a lg o u v e r n e m e n ts ,  K r a k a u  20, R e g i e r u n g s g e b a u d t .  
D r u c k  : Z e i tu n g s v e r l a g  K r a k a u  W a r s c h a u  G  m b H  K r a k a u ,  P o s t s t r a s se  1. E r s c h e m u n p w e . s e :  N ach  B edarf  B e z u g s p r e i s .  
V ie r t e l . a h r l . c h  . 2 , -  Zlo ty  (0 . -  R M )  e insch l. ess li r  h V e r s a n d k o s te n  E in z e ln u m m e r n  w erd en  nach  dem  U m f a n g  b e rec h n e t  und  r w a r ,  
b e t . a a i  der P r e i s  ir Blatt - . 2 0  Zloty  (—.10 RM I Bez .eher in. G e n e r a lg o u v e r n e m e n l  ko n n en  den B ez u gsp re .s  auf das  ł ostsr heckk o n to  
W a r s c h a u  N r  400. Bez .eher  im D eu tsch en  Reich auf  das  P o s t sc h e c k k o n to  Ber l in  N r  4 . 8 0 0  e .nzah len  A u s I 1 e f e r u n g : F u r  das  
G e n e r a lg o u v e rn en .cn i und  Fur das  D e u t s . h c  Reich  d u r c h  die A u s l .e fe ru n gss te l l e  fur  das  V e r o r d n u n g s b la t t  K r a k a u  ,. Po s t sch l .es s f  41 h 110 
G e s c h a f t s r a u m e  der  A u s l .e fe ru n g s s te l l e :  K r a k a u .  U n iy e r s i t a t s s t r a s s e  16 F u r  die A u s I e g u n g der  V e r o r d n u n g e n  1st der  deu tsch e  

m a ssg eb e nd  Z i t i e r  w e  i s e :  V B lG G  ( f r i ih e r :  V e r o r d n u n g s b la t t  G G r .  I / I I ) .
W y d a w a n y  przez U rząd  dla U s t a w o d a w s tw a  w Rzą dzie  G ene ra ln eg o  G u b e r n a to r s tw a .  K r a k a u  20. G m ach  Rządowy D r u k  ; Ze .tungs-  
ve r lag  K r a k a u  W a r s c h a u .  S pń łk a  a o g r  o d p  K r a k a u .  P o s t s t r a s s e .  S p o s ó b  u k a z y w a n , a s , ę : wedle po tr zeby  P r e n u m e r a t a :  
k w ar ta ln ie  1 2 -  złnlv . h ( ó . -  RM  ) łą cznie z kosz ta m i przesy łk i E g z em p la rze  poje dyncze  oblicza się w ed ług , ohlę to ści  a m .anow.c .e  
cena za każda  k a r tk ę  w ynos.  - . 2 0  z ło tych  ( - . . o  RM  1 A bonenci w G e n e ra ln y m  G u b e rn i , l o r s tw .e  wpłacać  m og ą  p r e n u m e r a  ę na p o , z t o «  
kon tn  czekowe W a r s . h a u  N r 400, abonenc i w Rzeszy N iem ieck ie j  na pocz towe k o n to  czekowe Berl in N r  4 ,8 0 0 .  W y d a w a n i e ,  dla 
G e n e ra ln e g o  G u b e r n a to r s tw a  , dla Rze sz y  N ie m ie ck ie j przez P laców kę  W y d a w n ic z a  dla D z ie n n ik a  R ozporządzeń . K r a k a u  I. s k r y tk a  
pocz towa n o  Loka le  u rzędow e P lac ó w k i  W y d a w n ic z e j :  K r a k a u ,  U n iy e r s i t a t s s t r a s s e  ,0 D l a  , n t  e r p r  e t  a c , ,  rozpo rzą dzeń  m.aro- 

d a jn y  je s t t e k s t  n ie m ie ck i.  S k r ó t :  D z .  Rozp . G G. (d aw n ie j .  Dz. rozp. u O r .  l / l i ) . -


